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SUTARTIS Nr. 15-11/P61
§i sutartis yra sudaryta 2015 m. lapkridio 12 d., Vilniuje, tarp:

UAB ,,Dizaino kryptis®, imonés kodas 225257570, adresas Laisvés pr. 88, Vilnius, atstovaujamos

komercijos vadoves NadeZdos Spakovos, veikiandios pagal jgaliojima Nr. 15-06/01, toliau

vadinamas ,, Vykdytoju” i§ vienos pusés
it

Lietuvos metrologijos inspekcija, jstaigos kodas 193295631, adresas Tilto g. 17 /Radvily g. 4,
01101 Vilnius, atstovaujama Lietuvos metrologijos inspekcijos vir§ininko Algirde Skripétos, veikiandio
pagal organizacijos jstatus, toliau vadinamas ,,UZsakovu” i kitos pusés

abi Jalys kartu vadinamos ,,Salimis”, o kiekviena atskirai ,,galimi”.

Salys susitaré:

1. APIBREZIMAIX

1.1.Sioje Sutartyje, iSskyrus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reik§més, toliau nurodytos savokos, parasytos i§

didZiosios raidés, turi tokias reik$mes:

Houtartis" reitkia $ig Sutart] su visais ir bet kokiais jos priedais, ir bet kokiais
pakeitimais ir papildymais.

wProjelto specifikacija® reiskia dokuments, kuriame yra apibrézti darbatl, kurinos turi atlilti
Vykdytojas pagal $ia Sutarti UlZsakovui. Projekto specifikacija
pridedama prie ¥ios Sutarties kaip priedas Nr. 1.

wDarbai® reiSkia bet kokius pagal $ia Sutartj UZsakovui Vykdytojo atliekamus
darbus, apibréZtus Projekto specifikacijoje.

HKlaida* reikia esminj suirikima, kai UZsakovas negali nandotis Vykdytojo
perduotais Darbais taip, kaip mmatyta Projekto specifikacijoie.

sDarbo grupé” reiskia Vykdytojo ir UZsakovo atstovy grupe, atsakingg uZ &ios
Sutarties jgyvendinima.

1.2.8ioje Sutartyje, iSskyrus, jeigu kontekstas reikalauja kitaip, ZodZiai, nurodantys vienaskaity apima ir
daugiskaity ir atvirk¥&iai, o ZodZiai, nurodantys asmenis, taip pat apima ir juridinius asmenis.

1.3.Si0s Sutarties punkty pavadinimai yra vartojami tik patogumo délei ir peturi jtakos $ios Sutarties
aifkinimai.

1.4. 8alys susitaria, kad §ig Sutartj parengé abi Salys kartu, o ne viena kuri Salis be kitos Salies dalyvavimo bei
kiekviena i Sutarties Saliy pric§ pasira§ydama Sutartj turéjo galimybe derétis ir pasikonsultuoti su
reikiamy sriéiy kongultantais.
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2. SUTARTIES OBJEKTAS

2.1.8iojc Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis Vykdytojas sipareigoja atlikti UZsakovui Projekio
specifikacijoje nurodytus Darbus, o UZsakovas jsiparcigoja priimti atliktus Darbus ir sumokéti uZ juos
Vykdytojui $ioje Sutartyje nustatyts kaing.

2.2.8alys susitaria, kad Vykdytojas neprivalo atlikti jokiy darby ar teikti kokiy nors paslaugy UZsakovui,
kurios néra Saliy aptartos Sioje Sutartyje ar Projekio specifikacijoje ar aidkiai jirauktos | Darbus; tokie
nejtraukti darbai ar paslaugos gali biiti atskiros sutarties tarp UZsakovo ir Vykdytojo objektu.

3. SUTARTIES VYKDYMO IR DARBU ATLIKIMO TVARKA

3.1.]gyvendindamas Sutartj Vykdytojas veiks kaip pagrindinis rangovas UZsakovo atZvilgiu. Vykdytojas gali
nevarfomai savo nuofiiira, rizika, atsakomybe ir saskaita skirti bei samdyti treiuosius asmenis, kurie
Vykdytojo vardu atlikty Darbus UZsakovui.

3.2.Salys susitaria ios Sutarties vykdymui sudaryti Darbo grupe, kuria sudarys po 1 (viena) Vykdytojo ir
Utsakovo deleguota atstova, skiriamus Saliy susitarimu, kurie yra nurodyti Sutarties priede Nr. 2. Saliy
atstovai gali biiti keiéiami kei€iant Sutarties priedg Nr. 2 raSytiniu Saliy susitarinu.

3.3. U¥sakovo deleguoti asmenys yra atsakingi uZ visos Darby atlikimui reikalingos informacijos pateikimg
Vykdytojui. Vykdytojas netikrins ir neprisiims jokios atsakomybes dél UZsakovo pateiktos informacijos
turinio, jos teisingumo, i§samumo ir pakankamumo, taiau turi teise reikalauti papildyti ar patikslinti
pateikta informacijg. Visi Saliy pasitlymai, pastabos, reikalavimai, praneSimai ir kita korespondencija dél
Sutarties vykdymo irfar Darby atlikimo turi biiti pateikiami raStiSkai Darbo grupés natiams.

3.4 Vykdytojas atlieka Darbus, nurodytus Projekto specifikacijoje, Sutarties priede Nr. 2 nustatytais
terminais.

3.5.Jeigu Vykdytojas negali atlikti Darby dél UZsakovo kaltés ar ne nuo Vykdytojo priklausanciy aplinkybiy,
Darby atlikimo ir perdavimo UZsakovui terminas pratgsiamas tiek dieny, kiek tokios klititys buvo.

3.6. Salys susitaria, kad Vykdytojas, atsizvelgdamas j Saliy suderintus Darby atlikimo ir perdavimo terminus,
turi teise savo nuo¥ilira nuspresti dél konkre€iy paslaugy teikimo ar darby atlikimo sekos ir dél to, kokios
paslaugos turi biiti teikiamos ar kokie darbai turi bati attiekami.

3.7.Uzsakovas:

3.7.1, uZtikrins, kad Vykdytojas, jo darbuotojai, atstovai ir/ar subrangovas, Vykdytojo praSymu, galés
tiesiogiai ar netiesiogiai pasinaudoti UZsakovo informacija, priemonémis, dokumentais, pasfaugomis,
duomenimis, reikalingais, kad Vykdytojas galéty tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sig
Sutartj;

3.7.2. udtikrins, kad jis ir jo darbuotojai ir atstovai tinkamai vykdys pagristus Vykdytojo reikalavimus
reikalingus tam, kad Vykdytojas galéty tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus pagal Sig Sutartj;

3.73. visokeriopai bendradarbiaus su Vykdytoju ir padés pastarajam laiku ir tinkamai vykdyti savo
isipareigojimus pagal ¥ig Sutartj.

4. DARBU PRIEMIMAS

4.1. Vykdytojo pagal Projekto specifikacija atlikti Darbai yra perduedami UZsakovui Salims pasiragant Darby
perdavimo-priemimo akty. Salims pasirafius Darby perdavimo-priémimo akta bus laikoma, kad Vykdytojas
tinkamai atliko visus Darbus pagal Projekto specifikacija UZsakovui.

4.2. Vykdytojas, atlikes visus Projekto specifikacijoje nurodytus Darbus, apie tai rastu informuoja UZsakova.
Saliy suderintn laiku, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Vykdytojo pranc§imo pateikimo
UiZsakovui, UZsakovas jsipareigoja priimtl pagal Projekto specifikacija atliktus Darbus ir pasiraSyti Darby
perdavimo — priémimo akta, kurio forma pateikiama Sutarties priede Nr. 3. Jeigu UZsakovas nepasirao
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Darby perdavimo — priémimo akto dél bet kokios prieZasties, i¥skyrus jeigu atlikti Darbai i§ esmés
neatitinka Sioje Sutartyje ar Projekto specifikacijoje jam nustatyty reikalavimy, Vykdytojas turi teise
pasira8yti Darby perdavimo - priémimo aktg be UZsakovo sckandig dieng po to, kai pagal ¥ 4.2 punkty
UZsakovas privaléjo pasirafyti Darby perdavimo — priemimo aktg ir toks Darby perdavimo — priémimo
aktas bus prilyginamas ir sukels tokias paCias Sioje Sutartyje numatytas teisines pasekmes kaip ir abiejy
Saliy pasira§ytas Darby perdavimo — priémimo aktas.

4.3.Jeigu dél Vykdytojo kaltés atlikti Darbai i§ esmés neatitinka Sioje Sutartyje jiems nustatyty reikalavimy,
Vykdytojas pagal UZsakovo pateiktas rafytines pastabas, kurios turi biiti pateiktos visos vienu kartu, per
pagristg laiko tarpa iStaisys toki esminj neatitikimg ir pakartotinai pateiks Darbus UZsakovui. Jeigu
pakartotinai pateikti Darbai atitiks Sutartyje jam nustatytus reikalavimus, UZsakovas neturi teisés
atsisakyti jy priimti.

5. SALIU ISIPAREIGOJIMAL
5.1 Vykdytojas jsipareigoja:

5.1.1. laiku atlikti Darbus UZsakovui uZ atlyginima, nustatyta Sioje Sutartyje.
5.1.2. UZsakovo reikalavimu suteikti informacijg apie Darby atlikimo eiga.
5.1.3. tinkamai ir laiku vykdyti visus kitus jsipareigojimus, jtvirtintus Sioje Sutartyje.
5.2 Uzsakovas jsiparcigoja:
5.2.1. Laiku pateikti Vykdytojui visg Darbu atlikimui reikalinga medZiaga, informacija ir duomenis
popierinése ir skaitmeningse laikmenose.
5.2.2. Sumoketi Vykdytojui uZ atliktus Darbus atlyginimg, nustatytg Sioje Sutartyje.
5.2.3. Tinkamai ir laiku vykdyti visus kitus jsipareigojimus, jtvirtintus $ioje Sutartyje.

6. DARBU KAINA, ATSISKAITYMO SALYGOS IR TERMINAI
6.1 Salys susitaria, kad Darby kaina ir atlikimo terminai yra nustatomi Sutarties priede Nr.2.

6.2 Salys susitaria, kad | Vykdytojui pagal 3ig Sutartj mokama Darby kaing néra jtrauktas pridétings vertés
mokestis, taip pat jokie kiti mokesciai ar rinkliavos, i¥skyrus tuos, kuriuos moka Vykdytojas savo pajamy
at¥vilgin. Visus mokeséius ar rinkliavas, nesusijusius su Vykdytojo pajamomis, jeigu tokie turés biti
mokarmi, apmokeés UZsakovas.

6.3 Uz atliktus darbus UZsakovas sumoka pagal pateikis sgskaita-fakttra per 30 (trisde§imt) dieny nuo Darby
perdavimo-priemimo akto pasira§ymo dienos.

6.4 Bet kokie kiti mokéjimai pagal $ig Sutartj turi biiti apmokarmi atitinkamos Salies per 5 (penkias) darbo
dieny nuo saskaitos-faktiiros pateikimo dienos.

7. INTELEKTINE NUOSAVYBE

7.1. Visos kitos autoriaus turtinés teisés j atliktus ir perduotus UZsakovui Darbus, iSskyrus | SystemSight CMS
programing jrangg, percina UZsakovui nuo to momento, kai UZsakovas tinkamai sumoka Vykdytojui visa
suma, nurodyta Sios Sutarties 6.1 punkte. Daliniai apmokéjimai nesuteikia UZsakovui jokiy teisiy pagal Sig
Sutartj.

7.2.Be atskiro i%ankstinio rastisko Vykdytojo sutikimo UZsakovas neturi teisés naudoti programinés jrangos
kitaip ar kitiems tikslams nei yra nurodyta Sioje Sutartyje.

7.3.Vykdytojas turi teisg interneto svetainéje, kuri yra ¥ios sutarties pagrindu atliekamy darby rezultatas
publikuoti savo prekés Zenkla su interaktyvia nuoroda | Vykdytojo interneto svetaines.
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8. GARANTILJOS IR ATNAUJINIMAIL

8.1. Vykdytojas garantuoja, kad UZsakovui perduotais Darbais bus galima naudoti pagal paskirtj ne maZiau
negu 24 (dvide¥imt keturis) ménesius nuo Darby perdavimo Uisakovui dienos. Sio laikotarpio metu
Vykdytojas savo saskaita $alins po Darby perdavimo UZsakovui dienos atsiradusias Darby Klaidas. Tokios
Darby Klaidos turi biti pafalintos ne véliau kaip per Saliy suderints protinga termina, nuo atitinkamai
1a5tigko UZsakovo reikalavimo gavimo dienos.

8.2.Nuo Darby perdavimo UZsakovui dienos pragjus 24 (dvide$imt) ménesiams Darby Klaidos Vykdytojo bus
falinamos pagal atskirg tarp Saliy sudaryts susitarima.

8.3. Sutarties 8.2. punkie nustatyta garantija netaikoma tuo atveju, jeigu UZsakovui perducti Darbai neveikia
dél nesuderinamumo su UZsakovo naudojamomis programinémis jrangomis arba bet kokiy programinés
jrangos ar techniniy pakeitirmy, atlikty kompiuterinés jrangos atZvilgiy, o taip pat jeigu Darbai neveikia del
U#Zsakovo kaltés arba asmeny, uZ kuriuos Vykdytojas neatsako, kaltés.

8.4. Vykdytojas nesuteikia jokiy su pasitenkinimu Darbais susijusiy garantijy: kad Darbai atitiks UZsakovo
lakeséius, kurie néra numatyti Sutartyje, kad Darby klaidos, kurios néra esminés, bus istaisytos.

9. SALIU ATSAKOMYBE

9.1 Jeigu Salis paZeid¥ia savo §ia Sutartimi prisiimtus jsiparcigojimus, ji jsipareigoja kitai Saliai atlyginti Zala
ir padengti jai bet kokius ir visus nuostolius, i8laidas ir kadtus, kurias nukent&jusioji Salis patyré dél iokio
paZeidimo.

9.2 UZ §ia Sutartimi prisiimty jsipareigojimy paZeidimus Vykdytojas atsako tik tuo atveju, jeigu jo kalté dél
tokio paZeidimo yra jrodyta. Vykdytojo atsakomybé pagal §ia Sutartj yra ribojama suma, kurig UZsakovas
sumokéjo Vykdytojui pagal §ig Sutarti. Suma, kurig Vykdytojas gavo i§ UZsakovo pagal §ig Sutartj, bus
faikoma maksimaliais sutartiniais UZsakovo nuostoliais.

9.3 Vyldytojo atlikti Darbai yra skiriami i§imtinai tik UZzsakovui, todél Vykdytojas neatsako dél tretiesiems
asmenims atsiradusios Zalos (nuostoliy).

9.4 Vykdytojas néra atsakingas uZ jsipareigojimy pagal ¥ig Sutart] nevykdyma ar netinkama vykdyma, jeigu
tai jvyko dél trediyjy asmemy veiksmy ar neveikimo, taip pat uZ bet kokia Zalg irfar nuostolius, kurie
atsirado del trediyjy asmeny veiksmy ar neveikimo. Tokiu atveju UZsakovas turi teise pareiksti savo
reikalavimus tokiam trediajam asmeniui.

9.5 Jeigu UZsakovas laiku nesumoka Vykdytojui pagal 3ia Sutartj, UZsakovas moka Vykdytojui 0,05% dydzio
delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos, skaifiuojant uz kiekviena pavéluota dieng.

9.6 Jeigu Vykdytojas laiku neivykdo jsipareigojimy pagal Sia Sutacty, Vykdytojas moka UZsakovui 0,05%
dydZio delspinigius nuo UZsakovo pagal 3ig Sutartj likusios moketi sumos, skaifiuojant uZ kickvieng
pavéluoty dieng.

9.7 Salys susitaria, kad nei viena §io 9 straipsnio nuostata neatleidia UZsakovo nuo jsipareigojimy iaiku
mokéti Vykdytojui priklausandias jmokas uZ jau atliktus Darbus.

9.8 Salys atleidZamos nuo dalinés ar visi¥kos atsakemybés uZ savo jsipareigojimy pagal ig Sutartj netinkama
ar visiSka nevykdyma, jeigu tai buvo padaryia dél nenugalimos jégos (force majeure) veikimo. §alys turi
nedelsiant rastiSkai informuoti kitg Salj apie tokiy aplinkybiy (force majeure) atsiradimg ar pasibaigima.

10. KONFIDENCIALUMO IR NEKONKURAVIMO [SIPAREIGOJIMAT

10.1 Si Sutartis ir jos salygos yra konfidencialios ir Salys jsipareigoja neatskleisti jy jokiai tre€iai %aliai. Taip
pat Salys susitaria laikyti konfidencialia ir neatskleisti jokiai trediai Saliai be kitos Salies rasytinio
sutikimo jokios informacijos, kuria Salys gauna vykdydamos Sia Sutartj, i¥skyrus kai tai numatyta

Sutartyje ar taikytinuose jstatymuose.
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11. SUTARTIES GALIOJIMAS IR PASIBAIGIMAS

11.1 Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja tol, kol Salys galutinai ivykdys Sutartimi prisiimtus
isipareigojimus.

11.2 Si Sutartis gali bati nutraukta tik ra¥tisku Saliy susitarimu,

11.3 Nepaisant 11.2 punkto nuostatos, bet kuriai i§ Saliy i§ esmés paZeidus $ig Sutartj, kita Salis wri teise
nutraukti §ig Sutartj. Tokiu atveju Salis, ketinanti nutraukti $ia Sutartj, apie savo ketinimga Saliai pazeidéjai
ra¥tu prane¥a ne véliau nei pries 20 (dvide§imt) dieny. Saliai paZeidéjai savo pazeidimo neidtaisius per 26
(dvide¥imt) dieny, apie mitraukimg pranesusi Salis turi teise $ig Sutartj nutraukti, ir toks prane¥imas kitai
Saliai jsigalioja tokio prane¥imo diena.

11.4 Nepaisant 11.1 ir 11.2 punkto nuostaty, kiekviena Salis turi teisg nutraukti 8ig Sutartj, kitai Saliai apie tai
prane$dama raftu prie§ 7 (septynias) dienas, jeigu kuri nors Salis nemoka nustatyty jmoky, yra
likviduojama, jos veikla yra sustabdoma, reorganizoojama, arba jeigu jai yra iskelta bankroto byla.

11.5 Jeigu UZsakovas pageidauja iy Sutartj nutraukti iki Darby pagal Projekto specifikacijg perdavimo kita
tvarka ir biidu, nei nurodyta Sioje Sutartyje, UZsakovas jsipareigoja sumokéti Vykdytojui kompensacija,
lygia uZmokeséio, kurj Vykdytojas biity gaves uZ visus atliktus Darbus pagal Projekto specifikacija,
sumai, jeigu i Sutartis neblity nutraukta,

12, KITOS SALYGOS

12.1. Visus gindus del Sios Sutarties ar su ja susijusius Salys stengsis spresti draugigky deryby badu. Salims
neidsprendus ginfo draugiSkai, ginCas galutinai sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka.

12.2. Si Sutartis gali bati pakeista ir/ar papildyta tik rastisku Saliy susitarimu.

12.3. Visi Sios Sutarties priedai, sudaryti Sios Sutarties sudarymo dieng ar $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu,
yra neatskiriama ¥ios Sutarties dalis. Nuorodos j ,,Sutartj” §iame tekste apima ir jos priedus. Jeigu gio

dokumento ir jo priedy nuostatos prieStarauty viena kitai, turi biiti vadovaujamasi ¥io dokumento
nuostatomis. Sios Sutarties sudarymo dieng prie Sios Sutarties pridedamas $ie priedai:

12.4. Priedas Nr. 1 . Projekto specifikacija’™;
12.5. Priedas Nr. 2, Darby kaina, Darby atlikimo terminai, Darbo grupé®;
12.6. Priedas Nr. 3 ,Parby priégmimo — perdavimo akto forma®™;

12.7.Né viena Salis negali perleisti savo teisiy ar pareigy pagal $ia Sutart], prie¥ tai negavusi radytinio kitos
Salies sutikimo.

12.8. Jeigu kuri nors §ios Sutarties nuostata prieStarauja [statymams arba dé¢l kokios nors prieZasties tampa
dalinai arba visai negaliojanfia, ji nedaro negaliojanéiomis likusiy Sutarties nuostaty. Tokiu atveju, Salys
susitaria pakeisti negaliojancig nuostaty teisiSkai veiksminga norma, kuri, kick tai jruanoma, turéty ta patj
teisinj ir ekonominj rezultata kaip ir pakeistoji norma.

12.9. Si Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais, kiekvienai Saliai jteikiant po egzempliorin.

13, SALIY JURIDINIAI ADRESAI IR ATSISKAITOMOSIOS SASKAITOS

UZSAKOVAS: VYKDYTOJAS:
Lietuvos metrologijos inspekeija UAB ,.Dizaino kryptis",
Jmonés kodas 193295631 Jmonés kodas 225257570,
Adresas: Tilto g, 17/ Radyvily g. 4, 01101 Vilnius PVM kodas: LT2252575716
Telefonas: (8 5) 231 2957 Adresas: Laisves pr. 88, Vilnius
Faksas: (8 5) 231 2957 Tel: 43705 2126 036
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E-mail: metrinsp@metrinsp.lt Fax: +370 5 2627 986

Banko rekvizitai: E-mail; info@kryptis.lt
Afs Nr.: Banko rekvizitai:
bankas: Afs Nr. LT54 4010 0424 0197 5005

AB DnB Nord bankas, banko kodas 40100

VYKDYTOIO vardu:

UZSAKOVO,vgrdu: <

X @ninkas Algirdas Skripéta

omercijos Spakova - AV.

i ;1 4l skyriaus "istuvos mctrolog_i_jus ‘nspckcijps_
ataréja wisings metrologijos jr ekspertizés
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Priedas Nr. 1 prie 2015 m. lapkri¢io 12 d. Sutarties Nr. 15-11/P01

LMI poreikiy ir esamo tinklapio turinio analize;
Turinio aktualizavimas ir struktiiros parengimas;
Tinklapio strukturos ir §ablono konfigtiracija;
Naudotojy teisiy ir roliy konfigtiracija;
Klasifikatoriy konfiguracija;

Teises akty projekty konfigiracija;

Kontakty (VATARAS integracijoé) konfigiiracija;

Lankomumo apskaitos konfigiracija;

Y ® Nk

Turinio atitikimo Bendriesiems reikalavimams institucijy svetainéms
uZtikrinimas®;

10. Turinio valdymo sistemos naudotojy instrukcija;

11. Perkeliamos informacijos $altiniy susisteminimas (viso iki 850 jrady),

12. Tekstinés informacijos perkélimas ir maketavimas;

13. Dokumenty ir byly automatinis perkélimas;

14. Archyvy automatinis perkélimas (nawjienos, renginiai, Ziniasklaida ir kt.);
15. Formy konfigiiracija;

16. Neveikianéiy nuorody patikra ir sutvarkymas;

17. Konsultacijos 16 val.;

18. Garantin¢ prieziiira, 24 mén.

vertinimas

ir




Priedas Nr. 2 prie 2015 m. lapkri¢io 12 d. Sutarties Nr. 15-01/P01
Darby kaina, Darby atlikimo terminai, Darbo grupé

1. Darbyg kaina

1.1. U¥sakovas uZ Darby pagal $ig Sutart] atlikimg jsipareigoja sumoketi Vykdytojui 2600,00 EUR + PVM.
1.2. Darby kainos detalizavimas:

Kaina be
PVM

Interneto svetainés www.metrinsp.lt perkélimas i portalg ,,Mano 2600,00
vyriausybé*

Darbo aprasymas

KvisoEUR: 260000
PYM 21 % 546,00
Viso su PVM 3146,00

2. Darby atlikimo terminai
2.1. Interneto svetainés perkélimo darbai turi biiti atlikti iki 2015 mety gruodZio 10 d. Esant objektyvioms

prieZastims, darby atlikimo terminas gali biiti pratgstas abiejy 3aliy susitarimu.

3. Darbo grupé

2.3. Darbo grupg sudaro 2 nariai.

2.4. | Darbo grupe jeina §ie UZsakovo deleguoti asmenys:

Nr. Vardas, ;.havardé, Statusas Kontaktiniai duomenys (advresas, telefono
pareigos Nr., faksas, el.pastas}
1. | Edita Stankevi¢iené Projekto Tilto g. 17/ Radvily g. 4, 01101, Vilnius.
Bendruyjy reikaly koordinatore Tel. +370 659 07220
skyriaus vyresnioji Fax. 8 5231 2957
pataréja edita.stankeviciene @ metrinsp.lt

| | 1

adeZda Spakova AV,
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Priedas Nr. 3 prie 2015 m. lapkricio 12 Sutarties Nr, 15-01/P01
Darby priémimo - perdavimo akto forma
2015 m. (-] d., Vilnius

UAB “Dizaino kryptis®, jmonés kodas 225257570, adresas Laisvés pr. 88, Vilnius, atstovaujama direktorés
Vaivos Lukminaites, veikian€ios paga! bendroves status, toliau vadinamas “Vykdytoju™ i§ vienos pusés

ir

Lietuvos metrologijos inspekcija, jmonés kodas 193295631, adresas: Tilto g. 17 / Radvily g. 4, 01101,
Vilnius, atstovaujama virfininko Algirdo Skripétos, veikiantio pagal bendrovés jstatus, toliau vadinamas
“Uzsakovir” i¥ kitos pusés

Abi 3alys kartu vadinamos ,Salimis”, o kiekviena atskirai Salimi”.

Sis Darby priémimo — perdavimo aktas yra sudaromas vadovaujantis 2015 m. [ _ ] Sutartyje Nr. [___]
itvirtintomis sglygomis ir savokomis.

Pasira¥ydamos § aktg Salys parei¥kia ir patvirtina, kad:

1. Vykdytojas atliko ir perdavé UZsakovui visus Sutartyje, jskaitant Projekto dokumentacijoje,
numatytus Darbus, o UzZsakovas priémeé visus Vykdytojo tinkamai atliktus Darbus.

Darbo aprasymas Kaina be PYM

¥ viso:
2. Darbai atlikti tinkamai, kokybiSkai bei sutartais terminai ir UZsakovas neturi jokiy pretenzijy ar
nusiskundimy dél perduoty Darbu.

3. Sis darby priémimo — perdavimo aktas sudarytas 2 egzemplioriais, i§ kuriy po 1 tenka Vykdytojui ir
Uzsakovui. Abu akto egzemplioriai turi vienods teisine galig.
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SUSITARIMAS
DEL SUTARTIES NR. 15-11/P01, SUDARYTOS 2015-11-12

2015 m. gruodzio 10 d.

Lietuvos metrologijos inspekcija, atstovaujama virSininko Algirdo Skripétos, ir UAB ,Dizaino
kryptis”, atstovaujama komercijos vadové NadeZda Spakova, susitaréme:
1. Vykdytojas, remianti Sutarties 8.1. punktu, uZtikrins, kad 24 ménesiy garantinio aptarnavimo
laikotarpio metu atsiradusias Darby Klaidas 3alins savo sagskaita. Vykdytojo iki 2015 m. gruodzio
10 d. perkektas turinys nebus athaujinamas,
2. Visi kiti Sutarties punktai lieka galioti.
3. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties dalis ir jam taikomos visos Sutarties sglygos.
L 4. Sis susitarimas jsigalioja nuo jo pasiraymo dienos.
5. Susitarimas sudarytas dviem egzemplioriais — po vieng kiekvienai i$ 3aliy.

Uisakovas Vykdytojas
Lietuvos metrologijos inspekcija UAB ,,Dizaino kryptis”
Virdininkas Komercijos vadové

Nadezda Spakova
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